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Musica: Manuel Luis

REFRAO Harm.: Ant. Cartageno
_f) | N\ NN N N )
S' I{ I‘P,\D \ A A ] . ; \’ ; : P\ Ik\
c. Ho ) : -
y D i SV VY “
ou -va-do'se - jais, " Se - nhor, -fss po-vos de to- daa Ter Fa. Lou
T. Ha>—8 o — : ~—p —— —
ANV (® ] ] ] ] ] 7/ ] ] ] ] ] ] ] ] |
,Sg y— v ¥ ¥ Y~ v ¥ ¥ ¥ ¥ Y Y
Lou-va-do se-jais, Se - nhor, -lps po-vos de to- daa Ter ra. Lou -
N . q—ﬂ—' 0 9
B. )0 117 717 ] ! P O X
L 7/ 7/ 7/ f)
Lou-va-do se-jais, Se - nhor, pe los po-vos de to- daa Ter ra. Lou
— /) |/‘\ No & N \ . rall..

N NN N |
e R it 5 — i E———
%%fﬁbﬂﬁm'ﬁ.

va - do se- jais, Se - nhor, pe- los po-vos de to- daa Ter -ra!
9

- —
1
o> ] ] ] . e—®
ANV 7/ ] ] ] ] ] ] ] ]
o — r— 7 7 r—v v v |
va - do se- jais, Se - nhor, pe- los po-vos de to- daa Ter -ra!
D 2 v P _
&)y ] ] ® @ e
y4 b 7 7 / 7 7 ] P-
C — {1 7 |
va - do se- jais, Se - nhor, pe los po-vos de to - dader - ra!
SALMISTA SALMO 66
P’ A ID —
o L —
o .
1. Deus se compadeca de nés e no dé a sua bén - céo,
2. Alegrem-se e exultem as na - - coes
3. Os povos louvem, 6 Deus
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Na terra se conhecer&o 0s vossos ca - - mi - nhos
e governais as na - - - ¢coes
Deus nos dé a sua bén - céo
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€ entre 0S povos a vossa sal - va - ¢éo.
so - brea ter - ra.
e chegue o seu louvor aos con - -fins da Ter - ra.

Aleluia: - Jesus proclamava o Evangelho do reino
e curava todas as doencas enio.

- Se alguém Me ama, guardara a minha palavra.
Meu Pai o amara e faremos nele a nossa morada.

J.E. V.



SENHOR, TENDE PIEDADE DE NOS

José Cirilo F. Silva
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SENHOR, TENDE PIEDADE DE NOS

Musica: Carlos Silva
Partitura "Encore": Manuel Serra
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SENHOR, TENDE PIEDADE

K. 2

Carlos Silva
1928-2009
Cantor ou Homens
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TEMPO COMUM

83

Salmo 66(67) »
B Cy4 Bl E] Gm - - Bb
& =7 _—
s =i : ==
S R—— = i | — o ® —
D A r | ! |
Deus se compadeca de nés e nos dé a sua bén- cio; i resplandeca sobre nés a luz do seu rosto.
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Alegrem-se e exultem as nagoes,
porque julgais os povos com justica
e governais as nacoes

sobre a terra.

Os povos Vos louvem, 6 Deus,

todos os povos Vos louvem.

Deus nos dé a sua béngdo

e chegue o seu temor aos confins da terra.



Aleluia

Aclamacgdo ao Evangelho

Carlos Silva

harm.: Anténio Cartageno
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O Canto na Liturgia



Subam até Vos

Manuel Luis
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1. Senhor, a Vés eu clamo: socorrei-me sem de - mo - ra,
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escutai a minha voz quando Vos in - vo - co.

2. Suba até Vos a minha oragdo como incenso, *
elevem-se minhas mdos como oblagéo da tarde.

3. Guardai, Senhor, a minha boca, *
defendei a porta dos meus labios.

4. Nao deixeis meu coragdo inclinar-se para o mal, *
nem praticar a iniquidade com os malfeitores, T

nem tomar parte em seus lautos banquetes.

5. Para Vos, Senhor Deus, se voltam os meus olhos; *
em Vés me refugio, ndo me desampareis.

6. Defendei-me do lago que me prepararam, *
defendei-me das ciladas dos malfeitores.

O Canto na Liturgia
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SUBAM ATE VOS

Musica: Manuel Luis

REFRAO Harm.: Ant. Cartageno
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2. Suba até Vo6s a minha oracdo co-moin-cen - SO,
3. Guardai, Senhor, a mi-nha bo - ca,
4. Na&o deixeis meu coracao inclinar-se pa-rao mal,
5. Para Vos, Senhor meu Deus, se voltam os meus o0 - Ilhos;
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2. elevem-se minhas maos como obla - ¢do de tar - de.
3. defendei a porta dos meus la - bios.
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CORDEIRO DE DEUS

Musica: Carlos Silva
Partitura "Encore": Manuel Serra
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Tudo o que pedirdes
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Carlos Silva
harm.: Paulo Cruz
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1. Em V0s, Senhor, me refugio, jamais serei con - fun - di - do,
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2. Inclinai para mim os vossos ouvidos, 5. Em vossas maos entrego o meu espirito,
apressai-Vos em me libertar. Senhor, Deus fiel, salvai-me.
3. Sede a rocha do meu reftigio 6. Vos odiais quem adora idolos vaos,
e a fortaleza da minha salvacao. mas eu ponho no Senhor a minha confianca.
4. porque Vos sois a minha forca e o meu refugio, 7. Hei-de exultar e alegrar-me com a vossa misericérdia,
por amor do vosso nome, guiai-me e conduzi-me. porque Vos vistes a minha miséria/

e conhecestes as angusticas da minha alma.

O Canto na Liturgia



Tudo o que pedirdes

Pe. Carlos Silva
Harm.: Pe. Paulo Cruz
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1.Em Vés, Senhor, me refugio, jamais seareit fun di - do, pela vossa justi - ¢ca sal vai me.
— T Do
i —1 d 51— }
L r r ‘ \ y r

2. Inclinai para mim os vess ouvidos,
apressai-Vos em ntibertar.

3. Sede a rocha doeu refugio
e a fortaleza da minisalvacgéo.

4. porque VOs sois a minha forca meu reflgio,
por amor do vosso nome, guiai-meoeduzi-me.

5. Em vossas maos entregmeu espirito,
Senhor, Deusd, salvai-me.

6. Vo6s odiais quem adordolos vaos,
mas eu ponho no Senhor a minbafianca.

7. Hei-de exultar e alegrar-me com a vasssericordia,

porque Vés vistes a minha miséria/
e conhecestes as angusticasiadna alma.

ocantonaliturgia.blogspot.com



Povos da terra, louvai o Senhor
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aclamai—O, to - dos 0s povos.

E firme a sua misericordia para connosco,

a fidelidade do Senhor permanece para sempre.

Salmo 150

Louvai o Senhor no seu santuario,
louvai-O no seu majestoso firmamento.

Louvai-O pela grandeza das suas obras,
louvai-O pela sua infiniza majestade.

Louvai-O ao som da trombeta,
louvai-O ao som da lira e da citara.

Louvai-O com o timpano e com a danga,
louvai-O ao som da harpa e da flauta.

Louvai-O com cimbalos sonoros,

louvai-O com cimbalos retumbantes./
Tudo quanto respira louve o Senhor.

Do site Cantabo-cs.com




Povos da terra, louvai ao Senhor

Cantico de P6s-Comunhéo

NRMS 55
Manuel Simdes
Refrao [Assembleia]
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Louvado seja 0 meu Senhor
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Lou-va-do se-E o meu Se - nhor, lou-va-do se-ja. Lou- a-c?o
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pe - los Anjos do céu

Pelo sol e pelas estrelas, — louvado seja;
pelas nuvens do espaco - louvado seja.

Pela chuva e pelos ventos, ~ louvado seja;
pelo frio e pelo calor — louvado seja.

Pelos montes a pelos vales, — louvado seja;
pelos rios e pelos mares ~ louvado seja.

Pelos animais do campo — louvado seja;
pelas aves do céu — louvado seja.

Pelo povo de Deus, a santa Igreja, — louvado seja;
por todos nds, os seus fiéis - louvado seja.

Pela voz solene do drgao, - louvado seja;
por todos nds, cantando em coro ~ louvado seja.

. Com os Anjos e com 0s Santos, — louvado seja;

proclamamos a gldéria de Deus — louvado seja.

lou - va - do
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